que el valor de la prestacién del servicio por este incremento no sobrepase el valor total del
Contrato, su atencion serd adjudicada a “EL CONTRATISTA” mediante la ampliacion por
parte del Jefe de Seccion y bajo las mismas condiciones del presente contrato de prestacion
de servicios.- CUARTO EL CONTRATISTA EN MENSION NO ESTA SUJETO A
RETENCION DEL 12.5% DEL ISR, SEGUN CONSTANCIA EMITIDA POR EL SAR.-
QUINTO: (GARANTIA).- EL CONTRATISTA deberd constituir una Garantia de
Cumplimento de Contrato, equivalente al (15%) del valor total del contrato (Lps. 14,580.00) la
que estara vigente hasta tres meses después de la finalizaciéon del presente Contrato, esta
garantia tendré la clausula siguiente: “La presente garantia seré ejecutada a simple requerimiento
de la Municipalidad de Villanueva, acompafiado de una Certificaciéon de Incumplimiento.-
SEXTA: (DEL TRANSPORTE DE LOS DESECHOS SOLIDOS AL SITIO DE
DISPOSICION FINAL).- EL CONTRATISTA se obliga a tomar las medidas de seguridad y
su transporte al sitio de disposicion final, evitando en todo momento la dispersién de los mismos
en las vias publicas y otros sitios, colocando un tapa carga o toldo sobre la basura.-
SEPTIMA:(OBLIGACIONES EN LA PRESTACION DEL SERVICIO).- EL
CONTRATISTA se obliga a prestar el servicio de recoleccion de basura de 1a forma siguiente:
1). El paso del vehiculo recolector debera ser anunciado con una campana; 2). El vehiculo
recolector de basura serd numerado y rotulado de acuerdo a las especificaciones indicadas por
AGUAS DEL VALLE.- 3) EL CONTRATISTA, con autorizacién del supervisor del servicio
asignado, podrd ampliar las rutas propuestas si lo considere conveniente; 4) El Vehiculo
recolector de Desechos Sélidos serd lavado diariamente en un sitio donde las aguas superficiales
o de suelo no corran el riesgo de contaminacion, ni donde los gases y olores que se emanen no
causen molestias a los habitantes de la Comuna; 5). El vehiculo recolector fuera de horas de
servicio debe estar estacionado en lugares convenientes y fuera de las calles y avenidas; 6). El
contratista garantiza que el vehiculo recolector serd Mantenido en  buenas condiciones;
7). El vehiculo recolector serd operado por un motorista responsable auxiliado por dos
ayudantes para la recoleccion de Desechos Sélidos Mayores de edad; 8). El vehiculo recolector
debera contar por lo menos con dos escobas, dos palas, un rastrillo, bolsas para basura, un toldo
y todas las herramientas que se consideren necesarias para la recoleccién del servicio
contratado; 9). El vehiculo recolector no debe interferir con el trafico normal con las vias de
circulacién, 10) La recoleccidén serd realizada sin ruidos que provoquen malestar a la
Comunidad; 11). El personal que trabaja en la recoleccién de Desechos S6lidos deberd mostrar
buena conducta y buenos modales ante los abonados y usuarios del servicio; 12). El Personal
que trabaja en la recoleccion de los Desechos So6lidos debera vestirse obligatoriamente de
uniforme tipo overol color anaranjado, y portar guantes, méscaras, cascos, botas y otros
implementos de proteccion y Seguridad necesaria; 13). El Personal que trabaja en la recoleccion
de Desechos Solidos se abstendra de discutir con los Usuarios del servicio sobre asuntos
concernientes a la prestacion del mismo y tinicamente podran Recomendarles elevar sus quejas
y reclamos ante la Oficinas que correspondan.- 14) El Personal que Ejecuta las labores de
recoleccion de Desechos Sélidos no debe ingresar indebidamente a la propiedad privada de los
moradores de la Comuna; 15) EL CONTRATISTA debera garantizar el buen funcionamiento
de las Unidades recolectoras.- En caso de desperfecto del camion recolector, este pondra a
disposicion de AGUAS DEL VALLE otro vehiculo que cubras las rutas establecidas en el
presente contrato;: 16). EL CONTRATISTA debera proporcionar un numero teléfono a donde
AGUAS DEL VALLE pueda localizarlo; 17) EL CONTRATISTA llevara una Bitacora de
sus operaciones, la cual estara a disposicion de AGUAS DEL VALLE cuando lo requiera; 18)
No se recolectaran desechos de jardin, llantas, muebles, materiales de construccién o sobrantes
de talleres mecénicos y electromecéanicos, o cualquier otro tipo de desechos que
corresponda a volimenes grandes que mermen la capacidad del vehiculo recolector y en
consecuencia la capacidad de cubrir la demanda del servicio al cien por ciento 100% de
los usuarios de las rutas asignadas; estos desechos seran recolectados y transportados
al sitio de disposicion final en viajes especiales que podran ser realizados por EL
CONTRATISTA fuera de su horario normal de trabajo y con autorizacion Municipal,
debiendo pagar a AGUAS DEL VALLE la tasa fijada en el Plan de Arbitrios Vigente por us

del Relleno Sanitario Municipal, el Personal de EL CONTRATISTA debera reportargg
el Supervisor del sitio del disposicion final asignado por AGUAS DEL VALLE; I¥ébye




en ese momento cuantificar el volumen de desechos que dispondrd en el sitio y depositarlos
en el lugar que indique el supervisor ademas de brindarle la informacion de control que se
solicite; el no cumplimiento de esta disposicion sera anotado por el Supervisor de AGUAS DEL
VALLE en la Bitdcora del RELLENO SANITARIO MUNICPAL, 19)En el caso de tratarse
de viajes especiales que transporten Desechos Solidos iguales o similares a los anunciados en el
Numeral 18 anterior EL. CONTRATISTA debera presentar al supervisor del RELLENO
SANITARIO, elrecibo que certifique haber pagado la tasa Municipal por uso del mismo, pago
que sera efectuado en las Oficinas de AGUAS DEL VALLE o cualquier otra caja receptora
autorizada por AGUAS DEL VALLE; 20) EL CONTRATISTA debe cumplir con la
prestacion del servicio en el horario y frecuencia que establezca AGUAS DEL VALLE; el
mal estado de la unidad de recoleccion o la ausencia de empleados por parte de EL
CONTRATISTA, no lo exime de brindar el servicio, el incumplimiento de la frecuencias y/o
horario de trabajo asignado, serd sancionado de acuerdo a lo establecido en el Presente
CONTRATO; 21). EL CONTRATISTA debera disponer de los Desechos Sélidos
recolectados en EL RELLENO SANITARIO MUNICIPAL 22). AGUAS DEL VALLE
tendra habilitada una unidad de recepcion y control de reclamos por la prestacion del servicio
por parte de EL CONTRATISTA, por lo que este serd requerido para investigar las causas
que lo origina y dar soluciéon inmediata cuando estos se presenten, 23). EL CONTRATISTA
debera de presentarse a AGUAS DEL VALLE todos los dias de trabajo a las 6:00 a.m., para
que el Supervisor de AGUAS DEL VALLE lo asigne al lugar que este estime conveniente,
para la recoleccion de los DESECHOS SOLIDOS, 24). EIl CONTRATISTA debera
presentarse con el vehiculo cargado antes de ingresar al Relleno Sanitario por las instalaciones
de AGUAS DEL VALLE para su revision y colocar sello de revisado en la boleta respectiva;
25). El CONTRATISTA no Podra en ningtin momento ingresar con menores de edad el relleno
sanitario; 26). El CONTRATISTA ni el personal que labore para el Contratista no debera en
ningiin momento recolectar material reciclable, tanto en el recorrido de su actividad como el
material reciclable que se encuentre dentro del Relleno Sanitario.- 27) El contratista debera
depositar la basura en el lugar que le indique el operador del relleno.- OCTAVA:
(RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA CON SU PERSONAL).- a) El
CONTRATISTA sera unica y exclusivamente el responsable por el personal que este a su
cargo, asi como de los derechos, imposiciones estatales y obligaciones laborales que de dichas
relaciones se emprenden asi como también las que se deriven de acciones u omisiones que se
susciten durante la prestacion del servicio de recoleccién de desechos sélidos, en consecuencia
AGUAS DEL VALLE se exime de cualquier responsabilidad derivada de la contratacion de
personal del CONTRATISTA, b) Al hacer el CONTRATO se puede ampliar por un cruce de
notas entre el CONTRATISTA y el CONTRATANTE, como un acuerdo de las dos partes
por un término que ellos lo definan. NOVENA: (SUPERVISION DEL CONTRATISTA).-
EL CONTRATISTA se sujeta a la supervision de los servicios que prestara, la cual estara a
cargo del supervisor que AGUAS DEL VALLE asigne para ello, quien servira de enlace entre
EL CONTRATISTA y AGUAS DEL VALLE, debiendo presentar semanalmente un informé
sobre las actividades realizadas, a efecto de dar tramite y cancelacion de los servicios prestados,
debidamente autorizados por la Gerencia General de AGUAS DEL VALLE.- DECIMA:
(MULTAS Y SANCIONES).— En los casos que se mencionen a continuacién se aplicaran las
siguientes multas y sanciones; a). Cuando “EL CONTRATISTA” no se presente a
cubrir las rutas establecidas en un dia normal de labores, b) cuando EL CONTRATISTA
disponga los Desechos Sélidos recolectados en lugares no autorizados por AGUAS DEL
VALLE, ademas de obligarse sin costo alguno para AGUAS DEL VALLE a recoger los
desechos depositados en el lugar clandestino y transportarlos al sitio autorizado por AGUAS
DEL VALLE.- ¢) Por incumplimiento del horario regular del servicio por causas imputables a
EL CONTRATISTA; d). EL derrame de desechos Solidos en 4reas publicas o similares
durante la etapa de su transporte al sitio de disposicién final, ademas de obligarse sin costo
alguno para AGUAS DEL VALLE recoger los desechos regados y transportarlos al sitio de
disposicion final; ) EL CONTRATISTA se compromete a utilizar una campana, a fin de




350.00) CADA VEZ QUE SE COMETA LA FALTA; El Monto de las MULTAS se debitara
del pago semanal efectuado a EL CONTRATISTA por el servicio prestado en el periodo que
corresponde.- g) El encargado del Relleno Sanitario, extenderd como requisito una constancia
UN VALE el cual sera documento obligatorio para efectos del pago correspondiente.- Para la
coordinacion del mencionado trabajo AGUAS DEL VALLE designa al Jefe de la Seccion de
Desechos Solidos, encargado del Relleno Sanitario y al Supervisor de rutas como las personas
responsables de estas actividades, asi como a recoger la basura a satisfaccion de los usuarios y
de AGUAS DEL VALLE.- DECIMO PRIMERA: (DANO A TERCEROS). El
CONTRATISTA acepta que si Como consecuencia del contrato concertado en este acto, se
provocaren dafios a terceras personas, muebles o inmuebles durante la ejecucion del mismo,
sera responsabilidad de su parte repararlos o devolverlos, segun las circunstancias del dafio
provocado y exime de toda responsabilidad civil y penal a AGUAS DEL VALLE.- DECIMO
SEGUNDA: Este contrato en ninglin momento crea una relacion laboral con el contratista sus
empleados u otra personal del mismo.- DECIMO TERCERA.- (RESCISION DEL
CONTRATO).- AGUAS DEL VALLE se reserva el derecho de dar por finalizado este
contrato cuando se vean afectados los intereses Municipales y vecinales, sin responsabilidad de
su parte, a efecto de asegurar la calidad en la prestacion de servicio, medida en términos de su
frecuencia y horario de prestacion, ademds de una disposicién adecuada de los desechos.-
DECIMO CUARTO (ACEPTACION) Es convenido por las partes contratantes que lo NO
previsto en este contrato se regird por las leyes aplicables y ambas partes se someten a los
Tribunales de Justicia de la Ciudad de San Pedro sula o en lo competente en su caso.- DECIMO
QUINTA CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las partes en cumplimiento a lo establecido en
el Articulo 7 de la ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Puablica (ITAIP), y con la
conviceion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia equidad y rendicion de cuantas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1 Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de
' INTEGRIDAD,LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECIONCON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS , ABSTENIENDONOS DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LA MISMA.2 Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidas en la
ley de contrataciones del Estado, tales como: Transparencia, Igualdad y libre competencia.3.
Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada a
nuestro nombre y representacion trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara a: a)
Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en las que ofrece dar, recibir, o solicitar
directa o indirecta, cualquier cosa de valor para influir las acciones de la otra parte; b) Practicas
Colusorias; entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que
existe un acuerdo malicioso entre dos o mds partes o entre una de las partes y una o varios
terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propoésito inadecuado, incluyendo influenciar
en forma inapropiada las acciones de la otra parte.4. Revisar y verificar toda la informacion que
debe ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacion y adquisicion causa de este contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa
0 que no corresponda a la realidad, para efectos de este contrato.5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razon del contrato, y no
proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizar para fines distintos.6.
Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra.7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados
o trabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas cop

los cuales el contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutiVo
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trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquier de los enunciados de esta cldusula dara
lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i A la inhabilitacion para contratar con el Estado
sin perjuicio de las responsabilidades que pudiere deducirle. ii A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta cldusula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las
acciones legales que correspondan. B. De parte del contratante. A la eliminacion definitiva del
contratista o consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad de su registro de proveedores y contratistas que al efecto llevare
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. Ii A la aplicacion al
empleado funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segin el Codigo de
Conducta Etica del Servidor Publico, sin Perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa,
civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion
de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo lo entendido que esta declaracion
forma parte integral del contrato, firmando voluntariamente para constancia. DECIMO
SEXTO (RATIFICACION).Ambas partes contratantes estan de acuerdo con el contenido en
cada una de las clausulas de este contrato.- En fe de lo cual, y manifestando EL
CONTRATISTA que es cierto todo lo aqui expuesto por AGUAS DEL VALLE, Firmamos el
presente contrato en la Ciudad de Villanueva, Departamento de cortes, a los trece dias del mes
de diciembre de dos mil dieciocho.

JUAN CARLOS CACERES ORELLANA
CONTRATISTA




CONTRATO DE SUMINISTRO PARA LA RECOLECCION DE DESECHOS
SOLIDOS EN EL MUNICIPIO DE VILLANUEVA, CORTES
ADV-006-2019
Nosotros. PEDRO ANTONIO VELASQUEZ [LAZO, mayor de edad, soltero. hondurerio.
Ingenicro civil con domicilio en la Ciudad de Progreso Yoro. con Tarjeta de Identidad N 1706-
1984-00629. actuando en su caracter de GERENTE GENERAL DE LA EMPRESA
MUNICIPAL DE AGUAS DEL VALLE segin Acta N° 002-2016 de fecha 23 de Febrero de
2016. en que establece: “Se tiene por oficializado el nombramiento del Ingeniero Pedro Antonio
Velasquez como Gerente General de Aguas del Valle™, quien en adelante se conocerd como
“AGUAS DEL VALLE"™ y Clausula 19 del convenio de Administracion Delegada de los
servicios de Agua Potable y Saneamicnto. celebrado entre Ja Municipalidad de Villanueva
Cortes v la Unidad Mancomunada Municipal ratificada mediante Acta Extraordinaria de la
Corporacion Municipal de Villanueva N° 38-2012 y Acta de Mancomunidad. :\Z" 15¢ % 2013,
quien en adelante se conocera como “AGUAS DEL VALLE" y ast mismo lacultado mediante
acta de sesion extraordinaria No. 06-2013 de fecha 27 de febrero de 2013 en la cual se aprueba
el acuerdo nacion y delegacion de los servicios de agua potable y saneamiento por una parte 3
por la otra el sefior ALEX ROBERTO MENDOZA SALMERON, mayor de uhd Hondureno,
casado con domicilio en la Ciudad de Villanueva, Cortes, con Tarjeta de Identidad No. 0311-
1972-00262, v Solvencia Municipal No. 0511-196848, actuando en su condicion dg propietario
de un VEHICULO TIPO CAMION, MARCA MERCEDES BENZ, COLOR AZUL. CON
PLACA N°.AAE-2252, afio 1989, quien en lo sucesivo se denominara “EL CONTRATISTA™
hemos convenido en celebrar como al efecto celebramos el presente CONTRATO D
SUMINISTRO PARA LA RECOLECCION DE DESECHOS SOLIDOS. ¢l cual se regira por
las clausulas y condiciones siguientes: PRIMERO: (ALCANCE DE LOS TRABAJOS
CONTRATADOS).- AGUAS DEL VALLE contrata los servicio de “EL CONTRATISTA™ 4
efecto de que recolecte los Desechos Solidos de origen doméstico. comercial ¢ industrial segiin
sea el caso. y transporte los mismos hasta el RELLENO SANITARIO MUNICIPAL. ubicado
en la Aldea “EL CUTUQUITO” de esta Jurisdiccion, la recoleccion que efectuara BEL
CONTRATISTA se hara conforme a la ruta asignada, y que cubre los siguientes Sectores s
Colonias del Municipio: B° EI. CENTRO. B® OBELISCO, CASETAS DE COMII ) \S
RAPIDAS INSTALADAS FRENTE AL BULEVAR. B® SUBIRANA. B" MANULL
BONILLA. B° FRANCISCO MORAZAN Y CUALQUIER OTRO LUGAR QUE DESIGNE
EL JEFE DE LA SECCION DE DESECHOS SOLIDOS, DICHOS R}fiCORRH‘)()f\} PODRAN
ESTABLECERSE DE MANERA ROTATIVA DE FORMA SEMANAL SEGUN 1O
ESTABLEZCA AGUAS DEL VALLE, quien se encargara ademas de cnllwdr por escrito las
rutas  que cubrird cada camion en su recorrido.- SEGUNDO: (DURACION DEL
CONTRATO). EL. CONTRATISTA se compromete a prestar el servicio de recoleccion de
desechos Solidos objeto de este CONTRATO en forma ininterrumpida cada semana y se olin la
programacion rotativa establecida por AGUAS DEL VALLE, a partir del 01 de Enecro de 2019
y concluyendo el 28 de febrero del afio 2019, y con el Horario que establezca /\(; JIAS DEI
VALLE.- TERCERO: (VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO). [a carroceria
del vehiculo en mencion presenta las siguientes medidas internas: 20 pies de largo. 7 pies de
alto, v 7 pies de ancho, por lo que AGUAS DEL VALLE, pagaraa EL CONTR/ "\’i‘ ISTA por
los ‘servicios de recoleccion de Desechos Solidos, hasta la cantidad de NOVECIENTOS
SETENTA Y DOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS. 972.00) POR CADA VIAJE %} RVIDO.
pagadero en forma semanal conforme al servicio prestado y previa la presentacion del Informe
del ENCARGADO DEL RELLENO SANITARIO y Jefe de la Seccion de Desechos xo{ um.,
estimandose un total de ONCE VIAJES para un valor semanal de wmwu de )H Vi
SEISCIENTOS NOVENTA Y DOS LEMPIRAS EXACTOS SEMANALES (LLPS 10 (w% 2.00
para un valor del contrato de NOVENTA Y SEIS MIL l,)()S(."H?NTOFT FEINTIOC
LEMPIRAS EXACTOS ( LPS. 96,228.00) Sin embargo. el pago semanal po«\hm hace
funcion de la cuantificacion real de los predios servidos que serd calificada por el Sups !
del Servicio que al efecto asigne AGUAS DEL VALLE.- En el caso que durante la ejecucion
del presente CONTRATO se requieran nuevos viajes adicidonales en la ruta asignada a b
CONTRATISTA y siempre que el valor de la prestacion del servicio por este uumnm}"‘;
sobrepase el valor total del Contrato, su atencidn sera adjudicada a Ll CONTRA




mediante la ampliacién por parte del Jefe de Seccion y bajo las mismas condiciones del

presente contrato de prestacion de servicios.- CUARTO EL CONTRATISTA EN MENSION
NO ESTA SUJETO A RETENCION DEL 12.5% DEL ISR. SEGUN CONSTANCIA
EMITIDA POR EL SAR.- QUINTO: (GARANTIA).- EI. CONTRATISTA deberd constituir
una Garantia de Cumplimento de Contrato, equivalente al (15%) del valor total del contrato
(Lps.14.434.20) . la que estara vigente hasta tres meses después de la finalizacion del presente
Contrato, esta garantia tendra la clausula siguiente: “La presente garantia sera cjecutada o
simple requerimiento de la Municipalidad de Villanueva, acompanado de una Certificacion de
Incumplimiento.- SEXTO: (DEL TRANSPORTE DE LOS DESECHOS SOLIDOS Al
SITIO DE DISPOSICION FINAL).- EL CONTRATISTA se obliga a tomar las medidas de
seguridad y su transporte al sitio de disposicion final, evitando en todo momento la dispersion
de los mismos en las vias publicas y otros sitios, colocando un tapa carga o toldo sobre la
basura.- SEPTIMO: (OBLIGACIONES EN LA PRESTACION DEL SERVICIO).- [l
CONTRATISTA se obliga a prestar el servicio de recoleccion de basura de la forma siguiente:
1). El paso del vehiculo recolector debera ser anunciado con una campana; 2). [l vehiculo
recolector de basura serd numerado y rotulado de acuerdo a las especificaciones indicadas por
AGUAS DEL VALLE.- 3) EL. CONTRATISTA, con autorizacion del supervisor del servicio
asignado. podra ampliar las rutas propuestas si lo considere conveniente: 4) [l \/Lh](, ilo
recolector de Desechos Solidos sera lavado diariamente en un sitio donde las aguas superficiales
o de suelo no corran el riesgo de contaminacion. ni donde los gases y olores que se emanen
causen molestias a los habitantes de la Comuna; 5). El vehiculo recolector fuera de horas de
servicio debe estar estacionado en lugares convenientes y fuera de las calles vy avenidas: 6). £
contratista garantiza que el vehiculo recolector serd mantenido en  buenas condicione
7) El vehiculo recolector serd operado por un motorista responsable auxiliado por «;105
ayudantes para la recoleccion de Desechos Sélidos mayores de edad; 8). El vehiculo recolector
debera contar por lo menos con dos escobas, dos palas, un rastrillo. Bolsas para basura. un toldo
y itodas las herramientas que se consideren necesarias para la recoleccion del servicio
contratado; 9). El vehiculo recolector no debe interferir con el trafico normal con las vias de
circulacion, 10) La recoleccion sera realizada sin ruidos que provoquen malestar a la
Comunidad; 11). El personal que trabaja en la recolecciéon de Desechos Solidos debera mostrar
buena conducta y buenos modales ante los abonados y usuarios del servicio; 12). El Personal
que trabaja en la recoleccion de los Desechos Sélidos deberd vestirse obligatoriamente de
uniforme tipo overol color anaranjado, y portar guantes, mascaras. cascos. botas 3
implementos de proteccion y Seguridad necesaria; 13). El Personal que trabaja cn la recoleccion
de Desechos Solidos se abstendra de discutir con los usuarios del servicio sobre asuntos
concernientes a la prestacion del mismo y inicamente podran Recomendarles elevar sus quejas
y reclamos ante la Oficinas que correspondan.- 14) El Personal que ejecuta las labores de
recoleccion de Desechos Solidos no debe ingresar indebidamente a la propiedad privada de los
moradores de la Comuna; 15) ELL. CONTRATISTA debera garantizar el buen funcionamiento
de las Unidades recolectoras.- En caso de desperfecto del camion recolector, este pondra a
disposicion de AGUAS DEL VALLE otro vehiculo que cubras las rutas establecidas en el
presente contrato.- 16). EL CONTRATISTA debera proporcionar un numero de teléfono a
donde AGUAS DEL VALLE pueda localizarlo; 17) EL, CONTRATISTA llevara una Bitacora
de sus operaciones, la cual estara a disposicion de AGUAS DEL VALLE cuando lo requiera:
18)No se recolectaran desechos de jardin, llantas. muebles, materiales de construccion o
sobrantes de talleres mecanicos y electromecdnicos, o cualquier otro tipo de desechos
que! corresponda a voltmenes grandes que mermen la capacidad del vehiculo recolector
y en consecuencia la capacidad de cubrir la demanda del servicio al cien por  ciento
100% de los  usuarios de las rutas asignadas; estos desechos seran recolectados v
transportados al sitio de disposicion final en viajes especiales que podran ser realizados por
EL CONTRATISTA fuera de su horario normal de trabajo y con autorizacion Municipal.
debiendo pagar a AGUAS DEL VALLE la tasa fijada en el Plan de Arbitrios vigente por uso
del Relleno Sanitario Municipal. el Personal de EL CONTRATISTA deberad reportarse  con
el Supervisor del sitio del disposicion final asignado por AGUAS DEL VALILI: debiendo
en ese momento cuantificar el volumen de desechos que dispondra en el sitio v depositarios
en el lugar que indique el supervisor ademas de brindarle la informacion de control que ’\;””'

- Otros




solicite; el no cumplimiento de esta disposicion sera anotado por el Supervisor de AGUAS DL
VALLE en la Bitacora del RELLENO SANITARIO MUNICPAL, 19) En ¢l caso de ‘r%'n'w

SANITARIO. el recibo que certifique haber pagado la tasa Municipal por uso del :
que sera efectuado en las Oficinas de ASVI o cualquier otra caja receptora autorizada pos
AGUAS DEL VALLE: 20) EL CONTRATISTA debe cumplir con la prestacion del servicio
en el horario y frecuencia que establezca AGUAS DEL VALLE: el mal estado de la unidad de
recoleccion o la ausencia de empleados por parte de EL CONTRATISTA. no lo r.;x:imw de
brindar el servicio, el incumplimiento de la frecuencias y/o horario de trabajo asignado. sera
sancionado de acuerdo a lo establecido en el Presente CONTRATO: 21). EL CON tl
debera Disponer de los Desechos Solidos recolectados en  EL RELLENO 5 ANIT \ IO
MUNICIPAL 22). AGUAS DEL VALLE tendra habilitada una unidad de recepeion y control
de reclamos por la prestacion del servicio por parte de EL CONTRATISTA.  por lo que este
sera requerido para investigar las causas que lo origina y dar solucion nnmdma cuando estos
se presenten. 23). EL CONTRATISTA debera de presentarse a AGUAS DEL VAL LLE todos
los dias de trabajo a las 6:00 a.m., para que el Supervisor de AGUAS DEL V /\ lo asi;rm;
al lugar que este estime conveniente, para la recoleccion de los DESECHOS 5( )I I Os, 24
El1 CONTRATISTA debera presentarse con el vehiculo cargado antes de ingresar ;»,z,l Relle
Sanitario por las instalaciones de AGUAS DEL VALLE para su revision y colocar setlo de
revisado en la boleta respectiva; 25). EI CONTRATISTA no podrd en ningiin Momento ingresar
con menores de edad el relleno sanitario; 26). EI CONTRATISTA ni el pc sonal que labore
para el Contratista no debera en ningin momento recolectar material reciclable. tanto en el
recorrido de su actividad como el material reciclable que se encuentre Lh.nfm del Relleno
Sanitario.- 27) El contratista debera depositar la basura en el lugar que le indique ¢f operador
del relleno.- OCTAVA: (RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA CON SU
PERSONAL).- a) El CONTRATISTA sera tnica y exclusivamente el rexpowqahi-ﬁ: por el
personal que este a su cargo, asi como de los derechos, imposiciones estatales v obligaciones
laborales que de dichas relaciones se desprenden asi como también las que se deriven de
acciones u omisiones que se susciten durante la prestacion del servicio de recoleccion de
desechos solidos, en consecuencia AGUAS DEL VALLE se exime de cualquier ru%pn*wu“wii idad
derivada de la contratacion de personal del CONTRATISTA. b) Al hacer el CONTRATO «
puede ampliar por un cruce de notas entre el CONTRATISTA y el CONTRATANTE. como
un acuerdo de las dos partes por un término que ellos lo definan. NOVENA: (SUPERV ISION
DEL CONTRATISTA).- EL CONTRATISTA se sujeta a la supervision de los %cwums que
prestara. la cual estara a cargo del supervisor que AGUAS DEL VALLE asigne para ello. quien
servira de enlace entre EL CONTRATISTA y AGUAS DEL VALLE, debiendo presentar
semanalmente un informé sobre las actividades realizadas, a efecto de dar tramite y cancelacion
de los servicios prestados. debidamente autorizados por la Gerencia General de AGUAS DEI
VALLE.- DECIMA: (MULTAS Y SANCIONES).~ En los casos que se mencionen a
continuacién se aplicaran las siguientes multas y sanciones; a). Cuando “EL
CONTRATISTA™ no se presente a cubrir las rutas establecidas en un dia normal de labores,
b) cuando EL. CONTRATISTA disponga los Desechos Solidos recolectados en lugares no
autorizados por AGUAS DEL VALLE. ademas de obligarse sin costo alguno para AGLAS
DEL VALLE a recoger los desechos depositados en el lugar clandestino y tran los ¢
sitio autorizado por AGUAS DEL VALLE.- ¢) Por incumplimiento del horario regular del
servicio por causas imputables a EL CONTRATISTA: d). EL derrame de desechos Solidos
en 4reas publicas o similares durante la etapa de su transporte al sitio de disposicion final.
ademds de obligarse sin costo alguno para AGUAS DEL VALLE recoger los desechos regados
y transportarlos al sitio de disposicion final; ¢) EL CONTRATISTA se compromete a utifizar
una campana, a fin de alertar a los usuarios la llegada de ¢l camion recolector de basura:
f)la violacion a estas disposiciones y las establecidas en la Clausula SEPTIMA de este contr fm\
seran sancionadas Con una MULTA  de TRESCIENTOS CINCUENTA LEMPIRA
EXACTOS (LPS. 350.00) CADA VEZ QUE SE COMETA LA FALTA: L i monto de
MULTAS se debitara del pago semanal efectuado a EL. CONTRATISTA  por el wgy;@i\@u ‘fv
prestado en el periodo que corresponde.- g) El encargado del Relleno Sanitario. extend créz% 'mw “\J
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requisito una constancia UN VALE el cual sera documento oh{%gzmwio ptﬂ‘u z-icx tos
correspondiente.- Para la coordinacion del mencionado trabajo AGUAS DEL VALLE
al Jefe de la Seccidn de Desechos Solidos. al encargado del Relleno S.m'nm‘w voal
de rutas como las personas responsables de estas actividades. asi como a recc |
satisfaccion de los usuarios y de AGUAS DEL VALLE.- DECIMO PRIMERA: i?» i‘\w A
TER(“FROS) El CO\‘T RA] ISTA ch‘pld qm si como consecuencia del cont

del mismo, sera responsabilidad de su parte rcparax'k)s o devolverlos, segun las circunstancic

del dafio provocado y exime de toda responsabilidad civil o penal a AGUAS DEL VALLE -
DECIMO SEGUNDO: Este contrato en ningiin momento crea una relacion laboral con i
contratista. DECIMO' TERCERA .- (RESCISION DEL CONTRATO).- AGUAS DL
VALLE se reserva el derecho de dar por finalizado este contrato cuando se vean afectados los

en la prestacion de servicio, medida en términos de su frecuencia y horario de prestacion.
ademas dc una dlsposmon adccuada dc los desuhos - DI CIMO CUARTA (ACEPTACION

Ieyes aplicablcs
Pedro sula o en lo LOlﬂletntC en su caso.- DEClM() QLINT A (_l,/\ USULA
INTEGRIDAD. Las partes en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 :,%c: fa ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Puablica (ITAIP). y con la conviceion de que evitando
las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de tras m;)m't"‘m“ééi
cquidad v rendicion de cuantas en los procesos de contratacion y adquisiciones de! Estado,
asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a:
| Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica.
asi como los valores de :IN"I"EGRJDAD.LLAL FAD CONTRACTUAL, EQU i JAD
TOLERANCIA IMPARCIALIDAD Y DISCRECIONCON LA INFORMACIK %,‘xf
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS , ABSTENIENDONOS DAR i)lﬁ«’f‘i‘f‘xi-i,f\,(‘i-i INES
PUBLICAS S()BRE LA MISMA.2 Asumir una estricta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones
publicas establecidas en la ley de contrataciones del Estado, tales como: Transparenc ia. Igualdad
y libre competencia.3. Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona (ue actug
debidamente autorizada a nuestro nombre y representacion trabajador, socio o asociado.
autorizado o no. realizara a: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en las
que ofrece dar. recibir, o solicitar directa o indirecta, cualquier cosa de valor para influir las
acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias; entendiendo estas como aquellas en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre
una de las partes y una o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte.4. Revisar
y verificar toda la informacidn que debe ser presentada a través de terceros a la otra parte, para
efectos del contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacién y adquisicion
causa de este contrato. la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por
lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por ¢ el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este contrato.s,
Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon
del contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizar para
fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse ¢l
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta clausula pm Tribunal competente, y sin
perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra.7 . Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores. socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable v quie
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior s¢ extiende a los
subcontratistas con los cuales el contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados,
ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquier de los enunciados de csta
clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i A la inhabilitacion para contratar
con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudiere deducirle. 1A laap 1&.%}]1‘1&},,;4 X
trabajador. ejecutivo, representante. socio, asociado o apoderado gue haya ne m]p@ﬁg :
, \




‘clausula. de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral
entablar las acciones legales que correspondan. B. De parte del contratante.
definitiva del contratista o consultor v a los subcontratistas responsables o que
no denunciaron la irregularidad de su registro de proveedores y contratistas qm; al
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. i A [t
empleado funcionario infractor. de las sanciones que correspondan segtn d “odigo de
Itica del Servidor Publico, sin Perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa. civil v/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los
compromisos adoptados en el presente documento. bajo lo entendido que esta declaracion forma
parte integral del contrato, firmando voluntariamente para constancia. DECIMO SEXTO
(RATIFICACION). Ambas partes contratantes estan de acuerdo con el contenido « g
de las clausulas de este contrato.- En fe de lo cual, y manifestando EL CONTRATIS
cierto todo lo aqui expuesto por AGUAS DEL VALLE. firmamos el presente contra
C 1udad du Vlllanuwa Dcpaltdmcnt(uie cortes, a los trece dias del mes de Diciembre del ¢

7
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ALEX “R(}’BF{ ?r’o WMENDOZA
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1 GERENTE GENF‘RAJL g
Aguas del Valle, Villanucva
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CONTRATO DE SUMINISTRO

ADV-009-2019
Nosotros, PEDRO ANTONIO VELASQUEZ LAZO, mayor de edad, soltero, hondurefio,
con domicilio en esta Ciudad de El Progreso Yoro, con Tarjeta de Identidad No. 1706-
1984-00629, actuando en su condicién de GERENTE GENERAL DE LA EMPRESA
MUNICIPAL DE AGUAS DEL VALLE segiin Acta N° 002-2016 de fecha 19 de febrero del
2016, en que establece: “Se tiene por oficializado el nombramiento del Ing. Pedro
Antonio Velasquez Lazo como Gerente General de Aguas del Valle”, quien en adelante
se conocera como “AGUAS DEL VALLE” y Clausula 19 del convenio de Administracién
Delegada de los servicios de Agua Potable y Saneamiento, celebrado entre la
Municipalidad de Villanueva, Cortes y la Unidad Mancomunada Municipal ratificada
mediante Acta Extraordinaria de la Corporacién Municipal de Villanueva N° 38-2012 y
Acta de Mancomunidad N° 1508-2013, quien en adelante se conocer4 como “AGUAS
DEL VALLE" y asi mismo facultado mediante acta de sesién extraordinaria No. 06-
2013 de fecha 27 de febrero de 2013 en la cual se aprueba el acuerdo nacién y
delegacion de los servicios de agua potable y saneamiento y SALOMON OCHOA
CASTELLON (INVERSIONES OCHOA) mayor de edad, Hondurefio, con domicilio en ia
Ciudad de Villanueva, Cortes con Tarjeta de Identidad No. 0511-1973-00091 y
Solvencia Municipal No. 191256, en representacion de Inversiones Ochoa RTN No
05111973000913, quien en lo sucesivo se denominara “EL CONTRATISTA” hemos
convenido en celebrar como al efecto celebramos el presente CONTRATO DE
SUMINISTRO, el cual se regira por las clausulas y condiciones siguientes: PRIMERO:
(OBJETO DEL CONTRATO).- Declara “AGUAS DEL VALLE” que necesita se realice el
siguiente trabajo: 1) ALQUILER DE CAMION CISTERNA PARA REPARTIR 62 Viajes
de agua potable, para abastecer las zonas afectadas por la escasez, en barrios y
Colonias del Municipio, debido a los problemas en los sistemas de bombeo y la
baja produccion de agua.- SEGUNDA: Declara el sefior SALOMON OCHOA
CASTELLON que se encuentra en plena capacidad para realizar los trabajos detallados
enla clausula primera de este contrato, asi mismo “AGUAS DEL VALLE” designa al Jefe
de Operacion y Mantenimiento para que a través del Departamento de Agua Potable
Supervise la ejecucion de los trabajos realizados y para que conste en “AGUAS DEL
VALLE” la veracidad de los mismos.- TERCERA: (PLAZO DEL CONTRATO).- La
duracién del presente contrato sera por cuarentay cinco dias (30), aproximadamente
a partir de la fecha del 29 de Enero de 2019, hasta completar el numero de 62 Viajes,
debiendo existir la notificacién oficial y laaceptacién por parte de “AGUAS DEL VALLE”
através de la Gerencia Técnica.- CUARTA: (COSTO DE LOS TRABAJOS).- “AGUAS DEL
VALLE” pagara al “CONTRATISTA” por los trabajos antes mencionados la cantidad de
SETENTA Y CUATRO MIL CUATROCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS. (L. 74,400.00)
Detallados de la siguiente manera: 62 VIAJES A L. 1,200.00 por cada viaje, con el
entendido que los costos del Motorista, combustible y mantenimiento de las unidades
sera responsabilidad del contratista. El contratista en mencion no esta sujeto a
retencion del 12.5% de la ISR ya que presento constancia de pagos a Cuenta.-
QUINTA: (FORMA DE PAGO).- El pago de este Contrato se hara en moneda de curso
legal (lempiras), de manera parcial o total contra entrega de los trabajos parcial o
totalmente finalizados.- SEXTA (DANOS A TERCEROS): “EL CONTRATISTA” acepta
que si como consecuencia del contrato concertado en este acto, se provocan dafios a
terceros en su persona, mueble o inmueble durante la ejecucién del mismo, serd
responsabilidad de su parte repararlos o devolverlos segun las circunstancias del dafio
provocado y en consecuencia exime de toda responsabilidad civil y penal presenta y
futura.- SEPTIMA: (RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA).-“ELCONTRATISTA”
asume plena responsabilidad por la custodia o manejo de los materiales y equipos
propiedad de “AGUAS DEL VALLE” , en caso de extravié o deterioro correra por su
cuenta la sustitucién o el pago del valor de los mismo.- OCTAVA: (RESCISION DEL
CONTRATO).- El presente contrato podra ser rescindido por cualquiera de las partes,
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ratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos
ontratacion. iiA la aplicaciéon al empleado funcionario infractor, de las sanciones
correspondan segin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin
uicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere
r. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
ptados en el presente documento, bajo lo entendido que esta declaraciéon forma
e integral del contrato, firmando voluntariamente para constancia. DECIMA

ERA (RATIFICACION).- Ambas partes contratantes estan de acuerdo con el
enido de cada una de las cldusulas anteriores en todas sus partes, en fe de lo cual y

pifestando “EL CONTRATISTA” que es cierto todo lo aqui expuesto por “AGUAS DEL

LE” firmamos el presente contrato en la cuidad de Villanueva, Departamento de
es, alos veintinueve dias del mes de Enero del afio dos mil Diecinueve.

QI//' kb U

ERENTE GENERAL
AGUAS DEL VALLE

CcfArchivo cont. ADV-009-2019



CONTRATO DE SUMINISTRO
ADV-007-2019

N@sotros, PEDRO ANTONIO VELASQUEZ LAZO, mayor de edad, soltero, hondureno,
cah domicilio en esta Ciudad de El Progreso Yoro, con Tarjeta de Identidad No. 1706-
184—00629, actuando en su condicién de GERENTE GENERAL DE LA EMPRESA
MUNICIPAL DE AGUAS DEL VALLE segin Acta N° 002-2016 de fecha 19 de febrero del
2@16, en que establece: “Se tiene por oficializado el nombramiento del Ing. Pedro
Agftonio Velasquez Lazo como Gerente General de Aguas del Valle”, quien en adelante
safconocera como “AGUAS DEL VALLE” y Clausula 19 del convenio de Administracion
Ddlegada de los servicios de Agua Potable y Saneamiento, celebrado entre la
M@nicipalidad de Villanueva, Cortes y la Unidad Mancomunada Municipal ratificada
m@diante Acta Extraordinaria de la Corporacion Municipal de Villanueva N° 38-2012 y
Ada de Mancomunidad N° 1508-2013, quien en adelante se conocera como “AGUAS
DEL VALLE" y asi mismo facultado mediante acta de sesion extraordinaria No. 06-
2@13 de fecha 27 de febrero de 2013 en la cual se aprueba el acuerdo nacion y
ddlegacion de los servicios de agua potable y saneamiento y SALOMON OCHOA
CASTELLON (INVERSIONES OCHOA) mayor de edad, Hondurefio, Union Libre, con
ddmicilio en la Ciudad de Villanueva, Cortes, con Tarjeta de Identidad No. 0511-1973-
0@091 y Solvencia Municipal No. 191256, en representacion de Inversiones Ochoa
REN No 05111973000913, quien en lo sucesivo se denominara “EL CONTRATISTA”
hdmos convenido en celebrar como al efecto celebramos el presente CONTRATO DE
SBMINISTRO, el cual se regira por las clausulas y condiciones siguientes: PRIMERO:
(ABJETO DEL CONTRATO).- Declara “AGUAS DEL VALLE” Que necesita se realice el
siguiente trabajo: 1) ALQUILER DE RETROEXCAVADORA CINCUENTA (50) horas
pdra realizar trabajos de mantenimiento y reparacién a lineas de impulsién y
diftribucion de los diferentes barrios y Colonias de la zona rural y Urbana del
Mhnicipio.- SEGUNDA: Declara el sefior SALOMON OCHOA CASTELLON que se
erffuentra en plena capacidad para realizar los trabajos detallados en la clausula
pi§mera de este contrato, asi mismo “AGUAS DEL VALLE” designa al Jefe de Operacion
y Mantenimiento para que a través del Departamento de Agua Potable Supervise la
ejdcucion de los trabajos realizados y para que conste en “AGUAS DEL VALLE” la
veracidad de los mismos.- TERCERA: (PLAZO DEL CONTRATO).- La duracion del
presente contrato serda por CINCUENTA (50) HORAS, TREINTA (30) dias, a partir de
lafecha del presente contrato dos de Enero de 2019, debiendo existir la notificacion
offcial y la aceptacion por parte de “AGUAS DEL VALLE” a través de la Gerencia
Tgnica.- CUARTA: (COSTO DE LOS TRABAJOS).- “AGUAS DEL VALLE” pagara al
“@DNTRATISTA” por los trabajos antes mencionados la cantidad CUARENTA Y UN MIL
LEMPIRAS EXACTOS. (L. 41,000.00) Detallados de la siguiente manera:
O@HOCIENTOS VEINTE LEMPIRAS (L. 820.00) por Hora, con el entendido que los
cagtos del Motorista, combustible y mantenimiento de las wunidades sera
regponsabilidad del contratista. El contratista en mencién no esta sujeto a
regencion del 12.5% de la ISR ya que presento constancia de pagos a Cuenta
epitida por el SAR.- QUINTA: (FORMA DE PAGO).- El pago de este Contrato se hara
er§ moneda de curso legal (lempiras), de manera parcial o total contra entrega de los
tr bajos parcial o totalmente finalizados.- SEXTA (DANOS A TERCEROS): “EL
C@NTRATISTA” acepta que si como consecuencia del contrato concertado en este
adgdo, se provocan dafios a terceros, en su persona, mueble o inmueble durante la
ej@cucion del mismo, serd responsabilidad de su parte repararlos o devolverlos segin
lag circunstancias del dafio provocado y en consecuencia exime de toda responsabilidad
cifil y penal presenta y futura- SEPTIMA: (RESPONSABILIDADES DEL
C@NTRATISTA).-“ELCONTRATISTA” asume plena responsabilidad por la custodia o
m@nejo de los materiales y equipos propiedad de “AGUAS DEL VALLE” , en caso de



safciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y en su caso entablar
lasgacciones legales que correspondan. B. De parte del contratante. A la eliminacién
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nitiva del contratista o consultor y a los subcontratistas responsables o que
iendo hacerlo no denunciaron la irregularidad de su registro de proveedores y
ratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos
ontratacion. Ii A la aplicacion al empleado funcionario infractor, de las sanciones
correspondan segin el Codigo de Conducta Etica del Servidor Ptblico, sin
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ptados en el presente documento, bajo lo entendido que esta declaracién forma

te integral del contrato, firmando voluntariamente para constancia. DECIMA

MERA (RATIFICACION).- Ambas partes contratantes estan de acuerdo con el
enido de cada una de las cldusulas anteriores en todas sus partes, en fe de lo cual y
ifestando “EL CONTRATISTA” que es cierto todo lo aqui expuesto por “AGUAS DEL
LE” firmamos el presente contrato en la cuidad de Villanueva, Departamento de
es, alos dos dias del mes de enero del afio dos mil Diecinueve.

[(Dfnty

PHDRO A. VELA QUEZ LAZO
GERENTE GENERAE
AGUAS DEL VALLE ~
ADV-007-2019 o




